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SPRZET SPAWALNICZY
NA MIARE DZISIEJSZYCH POTRZEB

Dziekujemy Panstwu za zakup naszego produktu!

Dokonaliscie Panstwo trafnego wyboru.
Procesy spawania i ciecia plazmowego, pro-
wadzone sg w ciezkich warunkach, wysta-
wiajac sprzet spawalniczy niejednokrotnie
na ekstremalna probe wytrzymatosci. Tylko
sprzet wysokiej jakosci moze zapewnic
odpowiednia niezawodnos¢ i wydajnosc
przy prowadzeniu w/w procesow. | takie
wiasnie sg produkty SPARTUS® — przede
wszystkim niezawodne i trwate, ale rowniez
wszechstronne. Wnikliwie wstuchujemy sie
w potrzeby klientdw, stad w naszej ofer-
cie znajduje sie tak bogaty asortyment.
Ale dobry produkt to nie wszystko, réw-
nie wazna jest opieka serwisowa. | tutaj
mozemy Panstwa zapewni¢, ze dzieki temu,
ze wybraliscie Paristwo produkty SPAR-
TUS®, nie musicie sie martwic¢ o ewentualng
opieke serwisowa. Nasz wykwalifikowany
serwis jest zawsze do Waszej dyspozycji.
Jeszcze raz dziekujemy za powierzone nam
zaufanie i zapraszamy Was do zapoznania
sie znaszg oferta na stronie www.spartus.pl
lub bezposrednio u lokalnego dystrybutora
produktow SPARTUS®.

2 WELDING EQUIPMENT
SUITABLE FOR TODAY'S NEEDS

Thank you for purchasing
our product!

You have made a right choice. Plasma
welding and welding processes are
carried out in difficult conditions that
expose welding equipment to extreme
tests of its strength. Only high quality
equipment can ensure required reliabil-
ity and performance during realization
of the above-mentioned processes.
SPARTUS® products are characterized
by precisely such features: they are
primarily reliable and durable, but they
are also versatile. We listen carefully to
clients’needs. Therefore, our offer covers
such a wide assortment of products.
Thank you very much for your trust in
our company. We would like to invite you
to familiarize yourself with the remain-
ing products and offer at www.spartus.
info or directly at a local distributor of
SPARTUS® products.

INFOLINIA TECHNICZNA

opcja dostepna tylko na terenie Polski

©
801 060 101

option available only in Poland

CZYNNA w dni robocze 8.00 — 16.00 o info@spartus.pl
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WAZNE!

Przed przystqpieniem do korzystania z przytbicy, przeczytaj instrukcje obstugi w catosci,

ze zrozumieniem. Zachowayj instrukcje do szybkiego odniesienia sie do niej w razie

potrzeby. Zwréc szczegdlng uwage na instrukcje bezpieczeristwa przewidziane dla Twojej
[ ]

ochrony. W przypadku niezrozumienia ktéregokolwiek z punktow instrukcji, skontaktuj
sie ze swoim dostawcq lub przetozonym.
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1.

BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA

Zawsze czytaj i postepuj zgodnie z instrukcjami uzytkownika dostarczonymi z kazdym
elementem zestawu przytbicy spawalniczej. Instrukcje uzytkownika zawieraja wazne
ostrzezenia i ograniczenia dotyczace uzytkowania. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze
skutkowac obrazeniami lub $miercia.

Przetestuj swoje postrzeganie koloréw, zwtaszcza zdolnos¢ rozpoznawania Swiatet
sygnalizacyjnych, noszac przytbice SPARTUS® Ultra VX27. Upewnij sie, ze $wiatta
sygnalizacyjne krytyczne dla bezpieczenstwa sa wyraznie widoczne, monitorowane przez
inne osoby lub alternatywne metody.

Doktadnie sprawdzaj caty zestaw Ultra VX27 przed kazdym uzyciem. Pekniete, wyszczerbione,
porysowane lub przebarwione szkio filtra lub ostony ochronne moga ograniczy¢ widocznosé
i powaznie ostabi¢ ochrone. Natychmiast wymien uszkodzone elementy.

Usun wszelkie folie ochronne z przytbicy przed uzyciem.

Upewnij sig, ze prace z laserem przy uzyciu przytbicy Ultra VX27 sg prowadzone wytacznie
w zamknietych, chronionych przed laserem $rodowiskach, w ktérych nie ma oséb
niechronionych. Zawsze przestrzegaj odpowiednich przepiséw i wytycznych dotyczacych
bezpieczenstwa pracy z laserem.

Uzytkownicy powinni by¢ przeszkoleni zaréwno w zakresie spawania, jak i bezpieczenstwa
pracy z laserami, a takze musza przestrzegac wszystkich instrukgcji i ostrzezen dotyczacych
bezpieczenstwa, etykiet bezpieczeristwa na produkcie oraz wszystkich obowigzujacych
norm, przepiséw i regulacji. Wszelkie nieautoryzowane modyfikacje produktu moga
skutkowac trwatym uszkodzeniem wzroku lub innymi powaznymi obrazeniami.
Niewidoczne odbite i rozproszone promienie laserowe klasy 4 moga powodowac trwate
uszkodzenie wzroku i utrate widzenia. Narazenie na promieniowanie UV, ciepto i iskry
generowane podczas spawania moze stanowi¢ powazne zagrozenie dla zdrowia oczu
Ochrona jest skuteczna tylko dla katéw padania do 30°.

Dalsze uzywanie filtra samosciemniajacego, ktory nie przetacza sie w stan ciemny, moze
prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia wzroku i utraty widzenia. Jesli problem nie moze zostac¢
zidentyfikowany i rozwiazany, nie uzywaj filtra samosciemniajacego.

Filtr samosciemniajacy nalezy obstugiwac wytacznie w temperaturach od -10°C do 55°C.
Jesli jest uzywany poza tym zakresem, moze nie dziata¢ zgodnie z projektem, co moze
prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia wzroku i utraty widzenia.

Ochrona oznaczona zgodnie z tym standardem jest zapewniona tylko wtedy, gdy wszystkie
komponenty filtra i mocowan sa zamontowane zgodnie z lista lub instrukcjami producenta.
Ostony oczu i twarzy, ktdre byty poddane uderzeniu, nie powinny by¢ uzywane i nalezy je
wyrzuci¢ oraz wymienic.

Filtr samosciemniajacy nalezy stosowac wytgcznie w potaczeniu z wewnetrzna ostong
ochronna.

Filtr spawalniczy noszony wraz z standardowymi okularami korekcyjnymi moze przenosic¢
uderzenia, co stwarza zagrozenie dla uzytkownika.

Produkt ten zostat zaprojektowany, aby chroni¢ przed przypadkowym, chwilowym
narazeniem na rozproszone lub odbite Swiatto laserowe, ktére moze by¢ spowodowane
odbiciami od powierzchni, niewtasciwie ustawionymi komponentami optycznymi lub
samym urzadzeniem ochronnym. Nie nadaje sie do ochrony przed bezposrednim, ciagtym
lub powtarzajacym sie narazeniem na wiazke laserowa.

Zawsze upewnij sie, ze specyfikacje dtugosci fal i poziomoéw ochrony na urzadzeniu ochrony
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oczu sg zgodne z uzywanym zroédtem lasera.

Jesli wspotczynnik przepuszczalnosci $wiatta jest ponizej 20%, zwieksz oswietlenie miejsca
pracy, aby zapewni¢ widocznos¢.

Nigdy nie kieruj wiazki lasera w kierunku oczu, nawet z odpowiednia ochrona.
Natychmiast wymien przytbice, jesli wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia
spowodowanego ekspozycja na laser.

Jesli litera oznaczajgca odporno$¢ na uderzenia jest oznaczona literg,,T", mozna jej uzywac
do ochrony przed czastkami o duzej predkosci w skrajnych temperaturach. Jedli litera
oznaczajaca odpornos¢ na uderzenia nie jest oznaczona literg ,T’, nalezy uzywac ochrony
oczu wytacznie do ochrony przed czastkami o duzej predkosci w temperaturze pokojowe;j.
Zagrozenia specyficzne dla danego miejsca pracy moga wymagac wyzszych pozioméw
ochrony, dodatkowego sprzetu ochrony osobistej (PPE) lub zmodyfikowanych procedur.
Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy nalezy przeprowadzi¢ i udokumentowac
kompleksowg ocene zagrozen i ryzyka.

Zalecamy uzytkowanie przez okres 5 lat. Czas uzytkowania zalezy od réznych czynnikéw,
takich jak sposéb uzytkowania, czyszczenie, przechowywanie i konserwacja. Zaleca sie
regularne kontrole i wymiane w przypadku uszkodzenia.

Przytbica SPARTUS® Ultra VX2 oznakowana jest zakresem dtugosci fal i odpowiednim
poziomem ochrony. Specyfikacje te opieraja sie na maksymalnym czasie ekspozycji
wynoszacym 5 sekund, zgodnie z europejska norma EN 207:2017.

Zawsze konsultuj sie z inspektorem ds. bezpieczenstwa laserowego, aby upewnic sie, ze
ochrona oczu jest odpowiednia dla uzywanego Zrédta lasera.

1.1 SYMBOLE UZYTE W DALSZEJ CZESCI INSTRUKCJI

0 I I Tymi symbolami oznaczone sg miejsca, w ktérych zawarta jest wazna informacja.
e o

2. ZGODNOSC ZE STANDARDAMI

Przytbica SPARTUS® Ultra VX2 jest zgodna z odno$nymi wymaganiami unijnego prawodawstwa

harmonizacyjnego:

Dyrektywa 2016/425/UE PPE  Srodki ochrony indywidualnej

oraz z wymaganiami norm zharmonizowanych:

ENISO 16321-1:2022 Ochrona oczu i twarzy do zastosowan zawodowych --
Czesc¢ 1: Wymagania ogdlne

ENISO 16321-2:2021 Ochrona oczu i twarzy do zastosowan zawodowych --
Czesc 2: Dodatkowe wymagania dla srodkéw ochrony

stosowanych podczas spawania i technik pokrewnych

EN 207:2017 Ochrona indywidualna oczu -- Filtry i ochrony oczu chroniagce
przed promieniowaniem laserowym (ochrona oczu przed
laserem)

Na produkcie naniesiono oznakowanie CE.
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